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1. Definitions 

In these Conditions: 

“BD” means the legal entity within the BD group of companies that is named on the Order. 

“Conditions” means the terms and conditions set out below. 

“Contract” means a contract between BD and the Supplier for the sale and purchase of Goods and/or Services 

as set out in an Order and subject to these Conditions. 

“Goods” means goods (or any part of them) supplied by the Supplier to BD under an Order. 

“Law” means all applicable laws (as amended), regulations and orders, irrespective of jurisdiction. Any reference 

to Law is for the purpose of clarification only and Law shall apply without being explicitly referenced unless 

changed or explicitly excluded by these Conditions. 

“Order” means a purchase order for Goods and/or Services which refers to, or is sent to the Supplier together 

with, these Conditions. 

“Services” means services (or any part of them) supplied by the Supplier to BD under an Order, which shall 

include any services which the Supplier needs to perform in relation to Goods to ensure compliance with the 

applicable Contract. 

“Supplier” means the legal person from whom BD purchases Goods and/or Services. 

 

 

 

 

2. Basis of Contract 

 These Conditions shall apply to and be incorporated into all Orders for the purchase of Goods and/or 

Services by BD from the Supplier, except any purchase that is covered by an agreement between the parties, 

which has been individually agreed on (in which case these Conditions shall apply subsidiarily and 

complementary). The Supplier acknowledges and accepts that these Conditions shall supersede all other terms 

and conditions, including any which the Supplier may purport to apply under any quotation, order 

acknowledgement, invoice or similar document or which could be implied by trade custom, practice, or course 

of dealing. 

 An Order for Goods and/or Services constitutes an offer by BD to purchase such Goods and/or Services 

subject to these Conditions. The Order shall be deemed to be accepted by the Supplier upon the Supplier 

acknowledging or accepting the order, or doing any act consistent with fulfilling the Order (whichever is earlier); 

at which point the Contract shall come into existence. 

  Any changes made to an Order must be in writing and signed by an authorized representative of BD 

(“Change Notice”). Supplier shall immediately notify BD if the Change Notice will impact Supplier’s cost, time 

of delivery or time of performance.  If so, the parties will equitably adjust costs and schedules, in writing.    One 

hundred and eighty (180) days’ notice and BD’s written approval is required prior to any changes in any 

specification for the Goods or Services contained or referred to in or sent with the Order, including but not limited 

to any technical descriptions, drawings and samples (“Specifications"), performance, manufacturing or materials 

for Goods and/or Services supplied by Supplier (“Product Changes”).  Such Product Changes include but are not 

limited to relocation of manufacturing site; change in ownership of Supplier; new, additional, modified tooling 

or other equipment; modified manufacturing processes; material changes; or other design and/or Specifications’ 

modifications.  End of Life (EOL) notification shall be submitted at a minimum of one hundred eighty (180) 

days prior written notice. If Supplier desires or is required pursuant to the Law to make any such Product 

Changes, Supplier shall submit the Product Change request prior to implementation online through the BD 

Supplier Change Request Portal at: https://bdscr.aravo.com/aems/supplierselfservice.do. 

 

 

 

 

 

 

3. Goods and Services 

 The Supplier warrants and shall ensure that all Goods (and their packaging) and Services conform with 

any applicable Specification and are provided in accordance with Law and BD’s instructions. All Services shall 

be performed by suitably qualified and experienced personnel, in a prompt, diligent, safe and professional 

manner, and to a high standard of skill and care. The Supplier shall observe all health and safety rules and 

regulations and any other security requirements that apply at any of BD's premises or to any BD equipment or 

systems. BD will inform the Supplier upfront about the rules, regulations and requirements that are not publicly 

known. 

 Subject to Clause 3.1, the Supplier warrants and shall ensure that Goods (and their packaging) are: (a) 

equal in all respects to any samples or patterns provided or given by either party; (b) of satisfactory quality and 

fit for any purpose held out by the Supplier or made known to the Supplier by BD expressly or by implication; 

and (c) free from defects in design, material and workmanship, and remain so for a minimum of 24 months after 

delivery. 

 BD shall be entitled to inspect the manufacturing premises and test Goods during manufacture, 

processing and storage, which the Supplier shall facilitate at its own expense. Before dispatching Goods, the 

Supplier shall carefully inspect and test Goods for compliance with the Order and the Specification. If following 

any inspection or test BD informs the Supplier that it considers that the premises, processes or Goods will not or 

may not comply with Clauses 3.1 and 3.2, the Supplier shall take all necessary steps to ensure compliance. 

 The Supplier shall: (a) provide all relevant product safety information in such form as is required by BD 

or by Law; and (b) ensure that at all times it has and maintains all the licences, permissions, authorisations, 

consents and permits that it needs to carry out its obligations under the Contract. 

 

 

 

 

4. Delivery and Performance 

 The Supplier shall ensure that: (a) all Goods are properly packed and secured in such manner as to 

enable them to reach their destination in good condition; and (b) each delivery is accompanied by a delivery note 

which shows all relevant information. 

 The Supplier shall deliver Goods and perform Services at the time(s) and location(s) specified in the 

Order, or as otherwise specified by BD. The time stipulated for delivery or performance of the Order shall be of 

the essence. If Supplier’s deliveries of the Goods or performance of Services will fail to meet the schedule in the 

Order, BD may require Supplier to expedite shipments of the Goods or expedited performance of the Services 

and Supplier will pay for the difference between the cost of any expedited transportation rates of the Goods or 

expedited performance of Services being used and the original shipping method or performance specified in this 

Order.  Any request for expedited shipping or performance shall not act as a waiver of any other remedies 

available to BD pursuant to the Order or at law. 

 Title and risk in Goods shall pass to BD on completion of delivery of such Goods, but without prejudice 

to any right of rejection available to BD. 

 BD may require the Supplier to suspend performance of the Contract if and as long BD’s business or a 

relevant part of it is interrupted or restricted by events, circumstances or causes beyond BD’s reasonable control. 

 Whereas signature by BD of the packing slip shall be accepted as proof of delivery, it shall not amount 

to an acceptance by BD of the Goods. All Goods may be subject to incoming inspection by BD.  Acceptance of 

the Goods shall not be conclusive of compliance with Clauses 3 and 4, and shall in no way affect or diminish the 

warranties provided by Supplier hereunder. 

 

 

 

1. Definitionen 

In diesen Bedingungen haben die nachstehenden Begriffe folgende Bedeutung: 

„BD“ bezeichnet den in der Bestellung genannten Rechtsträger innerhalb der BD-Unternehmensgruppe. 

„Bedingungen“ bezeichnet die nachstehenden allgemeinen Geschäftsbedingungen. 

„Vertrag“ bezeichnet einen Vertrag zwischen BD und dem Lieferanten über den Verkauf und Kauf von Waren 

und/oder Dienstleistungen wie in einer Bestellung festgelegt und gemäß diesen Bedingungen. 

„Waren“ bezeichnet Waren (bzw. jeglichen Teil davon), die der Lieferant im Rahmen einer Bestellung an BD 

liefert. 

„Geltendes Recht“ bezeichnet alle geltenden Gesetze, Bestimmungen und Anordnungen ungeachtet der 

jeweiligen Jurisdiktion. Hinweise auf die Geltung gesetzlicher Vorschriften haben nur klarstellende Bedeutung. 

Auch ohne eine derartige Klarstellung gelten daher die gesetzlichen Vorschriften, soweit sie in diesen Bedingungen 

nicht unmittelbar abgeändert oder ausdrücklich ausgeschlossen werden 

„Bestellung“ bezeichnet einen Kaufauftrag von Waren und/oder Dienstleistungen, der sich auf diese Bedingungen 

bezieht oder dem Lieferanten gemeinsam mit diesen Bedingungen übermittelt wurde. 

„Dienstleistungen“ bezeichnet Dienstleistungen (bzw. jeglichen Teil davon), die der Lieferant im Rahmen einer 

Bestellung für BD erbringt, einschließlich solcher  Dienstleistungen, die der Lieferant im Zusammenhang mit 

Waren zur Erfüllung des entsprechenden Vertrags erbringen muss. 

„Lieferant“ bezeichnet die natürliche oder juristische Person, von der BD die Waren und/oder Dienstleistungen 

erwirbt. 

 

2. Vertragsgrundlage, Änderungsmitteilung 

 Diese Bedingungen gelten für sämtliche Bestellungen zum Erwerb von Waren und/oder Dienstleistungen 

durch BD vom Lieferanten, es sei denn, ein Kauf wird von einer durch die Parteien individuell ausgehandelten 

Vereinbarung erfasst (in diesem Fall gelten diese Bedingungen subsidiär und ergänzend). Der Lieferant erkennt an 

und stimmt zu, dass diese Bedingungen allen anderen Bedingungen und Konditionen vorgehen, einschließlich 

solcher, welche der Lieferant auf dem Preisangebot, der Bestellbestätigung, der Rechnung oder einem ähnlichen 

Dokument  anwenden möchte, oder welche aufgrund von Handelsbrauch, Gepflogenheit oder Handelssitte 

Anwendung finden könnten. 

 Eine Bestellung von Waren und/oder Dienstleistungen stellt ein Kaufangebot von BD für den Erwerb 

derartiger Waren und/oder Dienstleistungen gemäß diesen Bedingungen dar. Die Bestellung gilt als vom 

Lieferanten angenommen, sobald der Lieferant die Bestellung bestätigt oder annimmt, oder eine Handlung 

vornimmt, die einer Erfüllung der Bestellung entspricht (je nachdem, was zuerst eintritt); dem vorhergehenden 

entsprechend, kommt zu diesem Zeitpunkt der Vertrag zustande. 

 Alle Änderungen einer vereinbarten Bestellung bedürfen der schriftlichen Zustimmung, einschließlich 

der Unterschrift eines vertretungsbefugten Vertreters von BD ("Änderungsmitteilung"). Der Lieferant ist 

verpflichtet, BD unverzüglich zu benachrichtigen, wenn die Änderungsmitteilung Auswirkung auf die Kosten, die 

Liefer- oder die Leistungszeit des Lieferanten hat. Ist dies der Fall, werden die Parteien die Kosten und Zeitpläne 

in angemessener Weise schriftlich anpassen. Sämtliche Änderungen der Spezifikation von Waren oder 

Dienstleistungen, die in der Bestellung genannt sind oder auf die in der Bestellung Bezug genommen wird, 

einschließlich der Spezifikation durch technische Beschreibungen, Zeichnungen und Muster, Leistungsmerkmale, 

Herstellsarten oder Materialien für vom Lieferanten gelieferte Waren und/oder Dienstleistungen 

("Produktänderungen"), müssen einhundertachtzig (180) Tage im Voraus angekündigt werden und bedürfen der 

schriftlichen Zustimmung von BD. Solche Produktänderungen umfassen unter anderem auch die Verlegung des 

Herstellungsstandorts; die Änderung der Eigentumsverhältnisse des Lieferanten; neue, zusätzliche oder geänderte 

Werkzeuge oder andere Ausrüstungen; geänderte Herstellungsverfahren; Materialänderungen; oder andere 

Änderungen des Designs und/oder der Spezifikationen. Die Benachrichtigung über das End of Life (EOL) muss 

mindestens einhundertachtzig (180) Tage im Voraus durch schriftliche Mitteilung eingereicht werden. Wenn der 

Lieferant solche Produktänderungen wünscht oder nach dem Geltendem Recht dazu verpflichtet ist, muss der 

Lieferant den Antrag auf Produktänderung vor der Umsetzung online über das BD Supplier Change Request Portal 

einreichen unter: https://bdscr.aravo.com/aems/supplierselfservice.do. 

 

3. Waren und Dienstleistungen 

 Der Lieferant gewährleistet und stellt sicher, dass alle Waren (und deren Verpackung) und 

Dienstleistungen den anwendbaren Spezifikationen entsprechen und in Übereinstimmung mit dem Geltenden 

Recht und den Anweisungen von BD bereitgestellt werden. Alle Dienstleistungen müssen von entsprechend 

qualifiziertem und erfahrenem Personal in pünktlicher, gewissenhafter, sicherer und professioneller Weise sowie 

mit einem hohen Standard an Fachkönnen und Sorgfalt erbracht werden. Der Lieferant muss sämtliche 

Gesundheits- und Sicherheitsregeln und -vorschriften sowie alle sonstigen Sicherheitsanforderungen beachten, die 

auf dem Betriebsgelände von BD oder für die Ausrüstung bzw. Systeme von BD gelten; BD informiert den 

Lieferanten vorab über nicht allgemein bekannte Regeln, Vorschriften und Anforderungen. 

 Gemäß der Regelung in Klausel 3.1 gewährleistet der Lieferant, dass die Waren (und deren Verpackung): 

(a) in jeder Hinsicht den von einer Partei bereitgestellten oder übermittelten Proben oder Mustern entsprechen; (b) 

zufriedenstellende Qualität aufweisen und für jegliche Zwecke geeignet sind, die vom Lieferanten angegeben oder 

die dem Lieferanten von BD ausdrücklich oder konkludent mitgeteilt wurden; und (c) frei von Konstruktions-, 

Material- und Fertigungsfehlern sind und dies bis mindestens 24 Monate nach der Lieferung bleiben. 

 BD ist berechtigt, während der Herstellung, Bearbeitung und Lagerung das Betriebsgelände zu überprüfen 

und die Waren zu testen, was der Lieferant auf eigene Kosten ermöglichen soll. Der Lieferant muss die Waren vor 

der Auslieferung sorgfältig auf die Übereinstimmung mit der Bestellung und der Spezifikation überprüfen und 

testen. Teilt BD dem Lieferanten nach einer Überprüfung oder Testung mit, dass das Betriebsgelände, die Prozesse 

oder die Waren nach Ansicht von BD nicht den Klauseln 3.1. und 3.2. entsprechen, muss der Lieferant alle 

erforderlichen Schritte ergreifen, um die Einhaltung zu gewährleisten. 

 Der Lieferant ist verpflichtet, (a) alle relevanten Produktsicherheitsinformationen in der von BD 

verlangten oder nach Geltendem Recht erforderlichen Form bereitzustellen; und (b) sicherzustellen, dass er 

jederzeit über alle Lizenzen, Genehmigungen, Berechtigungen, Zustimmungen und Bewilligungen verfügt, die zur 

Erfüllung seiner Verpflichtungen aus dem Vertrag erforderlich sind. 

 

4. Lieferung und Leistung 

 Der Lieferant muss sicherstellen, dass (a) alle Waren ordnungsgemäß verpackt und so gesichert sind, dass 

sie den Zielort im gutem Zustand erreichen; und (b) jeder Lieferung ein Lieferschein beigefügt ist, welcher alle 

relevanten Informationen beinhaltet. 

 Der Lieferant ist verpflichtet, die Waren an den jeweiligen Ort zu der jeweiligen Zeit zu liefern, die jeweils 

in der Bestellung angegeben sind, oder die anderweitig von BD festgelegt wurden; das gilt entsprechend für die 

Erbringung von Dienstleistungen. Die vorgeschriebene Liefer- bzw. Leistungszeit der Bestellung ist für BD von 

wesentlicher Bedeutung. Wenn die Lieferungen der Waren oder die Erbringung der Dienstleistungen durch den 

Lieferanten den in der Bestellung festgelegten Zeitplan nicht einhalten wird, kann BD vom Lieferanten verlangen, 

dass er die Lieferungen der Waren oder die Erbringung der Dienstleistungen beschleunigt, wobei der Lieferant  

hierdurch etwaig entstehende, zusätzliche Kosten zu tragen hat. Wenn BD einen beschleunigten Versand oder eine 

beschleunigte Leistung verlangt, stellt dies keinen Verzicht auf andere etwaige Rechte von BD (aus der Bestellung 

oder nach Geltendem Recht) dar. 

 Das Eigentum und die Gefahr hinsichtlich der Waren gehen mit Abschluss der Lieferung dieser Waren 

auf BD über, ohne dass hierdurch etwaige Rechte von BD (z.B. auf Rückgabe der Waren) beschränkt werden. 

 BD kann von dem Lieferanten verlangen, die Erfüllung des Vertrags auszusetzen, wenn und solange der 

Betrieb von BD oder ein relevanter Teil durch Ereignisse, Umstände oder Ursachen, die außerhalb des 

Einflussbereichs von BD liegen, unterbrochen oder eingeschränkt ist. 

 Die Unterzeichnung des Lieferscheins durch BD gilt als Nachweis für die Lieferung. Die Unterzeichnung 

besagt nichts über die Mangelfreiheit der Waren . BD ist berechtigt, alle Waren einer Eingangsprüfung zu 

unterziehen. Die Annahme der Waren bedeutet nicht, dass die Klauseln 3 und 4 konkludent eingehalten wurden, 

und beeinträchtigt oder beschränkt nicht die hiernach geltenden Gewährleistungen des Lieferanten. 

 

https://bdscr.aravo.com/aems/supplierselfservice.do
https://bdscr.aravo.com/aems/supplierselfservice.do
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5. Remedies of BD regarding breaches of Clauses 3 or 4 

 If Goods or Services are not delivered or performed in accordance with Clauses 3 and 4, then without 

limiting any of its other rights or remedies available under statute or at law, BD shall have the right to any one 

or more of the following remedies, whether or not it has accepted such Goods or Services: (a) to terminate the 

Contract as set forth herein; (b) to reject Goods (in whole or in part) and return them to the Supplier at the 

Supplier's own risk and expense; (c) to require the Supplier to repair or replace rejected Goods or re-perform 

non-compliant Services within a reasonable time specified by BD, or to provide a full refund of the price of 

rejected Goods or non-compliant Services (if paid);  (d) to suspend, cancel, or refuse to accept, any subsequent 

delivery of Goods or performance of Services; or (e) to claim damages. 

 These Conditions shall apply to any repaired or replacement Goods or re-performed Services provided 

by the Supplier. 

 

 

 

6. Price and Payment 

 The price of Goods and/or Services shall be as set out in the Order. Such price is fixed, and exclusive 

of amounts in respect of value added tax (VAT), but includes the costs of packaging, insurance and carriage of 

Goods and all of Supplier’s expenses in relation to the performance of the Contract except as expressly stated 

otherwise in the Order. No extra charges or expenses shall be payable unless agreed BD. No interest shall be due 

on late payments except as required by Law. 

 The Supplier may invoice BD for Goods or Services at any time after the completion of delivery or 

performance under the applicable Contract, or as otherwise provided in the Order. BD may reject an invoice that 

does not contain the Order number or any other information required by BD, by Law, or if the Supplier is unable 

to provide signed proof of delivery. 

 BD shall pay correctly rendered invoices within 60 days of receipt of the invoice, or such other period 

as is stated in the Order, at the address specified in the Order. Payment shall be made to the bank account 

nominated in writing by the Supplier. 

 BD may at any time set off any liability of the Supplier to BD against any liability of BD to the Supplier, 

whether under the same Contract or otherwise. 

 Payment shall not be deemed acceptance of satisfactory performance of the Order and shall not prejudice 

BD’s rights in respect of any breach of the Contract. 

 

 

 

 

7. BD Materials, Confidential Information and Data Protection 

7.1 All materials, equipment and tools, drawings, Specifications, and data supplied by or on behalf of BD 

or its affiliates to the Supplier (BD Materials) are and shall remain the exclusive property of BD. The Supplier 

shall keep BD Materials in safe custody and not use them other than in accordance with BD's written instructions 

or authorisation. BD may withhold payment until BD Materials are returned. 

7.2 All intellectual property rights developed by the Supplier or otherwise arising in connection with the 

performance of the Contract, including all modifications, improvements or innovations relating to BD Materials, 

shall vest in BD and Supplier agrees hereby to assign irrevocably, exclusively and free of charge, to BD any and 

all intellectual property rights, it may have in these modifications, improvements or innovations without any 

restriction. Without prejudice to the foregoing, the Supplier grants BD an irrevocable, royalty-free licence to use 

any intellectual property rights of the Supplier in any Goods or Services or related work products in order to use 

such Goods or Services in the contemplated manner. The Supplier shall on request sign any documents necessary 

to give effect to this Clause 7.2. 

7.3 The Supplier shall keep in strict confidence all BD Materials and all other information of a confidential 

or proprietary nature relating to BD or any of its affiliates. The Supplier shall only disclose such materials or 

information: (a) to those of its employees, agents and subcontractors who need to know them for the purpose of 

performing the Contract, and then subject to compliance with the obligations of confidentiality set out in this 

Clause; or (b) as required by Law, any governmental or regulatory authority or by a court of competent 

jurisdiction, and then only after giving BD prior written notice of such disclosure where legally permissible. The 

Supplier shall not be required to treat as confidential any information (i) which is already in its possession; (ii) 

which becomes publicly available other than as a result of any breach of this Agreement by the Supplier; (iii) 

which is independently developed by the Supplier; or (iv) which is lawfully obtained from any third party without 

restriction on disclosure.  

7.4 The Supplier may not use any logos or trade marks of BD or refer to BD or its products or services in 

any publicity without BD’s prior written permission. 

7.5 The parties agree that they will comply with applicable data protection law when carrying out the 

contractual relationship between the parties. In particular, the parties may exchange contact details and other 

personal data of their employees, agents, directors, representatives and other individuals acting on their behalf in 

order to enable the receiving party to contact the sharing party, to fulfil its obligations under the Order and to 

otherwise perform the Order. 

 

 

 

 

 

8. Indemnity, Liability and Insurance 

8.1 The Supplier shall keep BD indemnified without limit against all liabilities, costs, expenses, damages 

and losses (whether direct or indirect) suffered or incurred by BD as a result of or in connection with: (a) any 

defect or deficiency in the Goods or Services, or any breach by Supplier of its obligations under a Contract or 

any statutory duty, or any act or omission of Supplier’s employees, agents or sub-contractors in relation to Goods 

or Services; and (b) any claim made against BD for actual or alleged infringement of a third party's intellectual 

property rights arising out of or in connection with the supply or use of Goods or Services. 

8.2 Subject to Clause 8.3, BD shall not be liable under or in connection with a Contract or its termination 

for any loss of profits, business or revenue, or for any indirect or consequential loss or damage. 

8.3 Nothing in a Contract or these Conditions shall restrict or exclude either party’s liability for death or 

personal injury, nor in the case of gross negligence, fraud, breach of material contractual obligations, guaranties 

or claims under the Product Liability Act or any other liability which may not be lawfully excluded or limited. 

8.4 During the term of a Contract and for a period of at least three years thereafter, the Supplier shall 

maintain in force, with a reputable insurance company, adequate professional indemnity insurance, product 

liability insurance and public liability insurance (otherwise may be known as third party risk) to cover all 

liabilities that may arise under or in connection with the Contract, and any other insurance required by Law. At 

BD's request the Supplier shall produce evidence of such insurance and shall procure that its insurers add BD as 

a co-insured or additionally insured party under such insurance and waive any claims of subrogation against BD 

in connection with any coverage offered by such insurance. 

 

 

 

 

 

9. Termination 

 BD may terminate a Contract in whole or in part at any time by giving the Supplier written notice, 

whereupon the Supplier shall discontinue all work on the Contract. BD shall pay the Supplier fair and reasonable 

compensation for any work in progress on Goods or Services at the time of termination, but such compensation 

shall not include any charge for interest, or any Goods or materials which Supplier is reasonably able to divert 

5. BD’s Rechte aus Gewährleistungen nach Klauseln 3 und 4 

 Wenn die Lieferung von Waren oder die Erbringung von Dienstleistungen nicht gemäß Klausel 3 und 4 

erfolgt, ist BD berechtigt: (a) den Vertrag wie in diesen Bedingungen geregelt zu kündigen; (b) die Waren (ganz 

oder teilweise) abzulehnen und an den Lieferanten auf dessen Kosten und Gefahr zurückzugeben; (c) den 

Lieferanten anzuweisen, innerhalb einer von BD gesetzten, angemessenen Frist die abgelehnten Waren 

nachzubessern oder zu ersetzen bzw. nicht ordnungsgemäß erbrachte Dienstleistungen noch einmal zu erbringen 

oder den Preis für die abgelehnten Waren oder die nicht ordnungsgemäß erbrachten Dienstleistungen vollständig 

zu erstatten (sofern bereits bezahlt); (d) eine weitere Lieferung von Waren oder Erbringung von Dienstleistungen 

zu stornieren oder abzulehnen, vorausgesetzt, dass der Verstoß des Lieferanten gegen Klausel 3 oder 4 nicht 

unerheblich ist; und/oder (e) Schadensersatz geltend zu machen. Etwaige Rechte von BD aus Geltendem Recht 

bleiben unberührt. Die vorbehaltslose Annahme der Waren durch BD beschränkt die Rechte von BD nicht. 

 Die vorstehenden Regelungen gelten auch für jegliche nachgebesserte oder ersetzte Waren oder erneut 

durch den Lieferanten erbrachte Dienstleistungen. 

 

6. Preis und Bezahlung 

 Der Preis für die Waren und/oder Dienstleistungen ergibt sich aus der Bestellung. Dieser Preis ist ein 

Festpreis, der die Mehrwertsteuer (MwSt.) nicht  beinhaltet, aber die Kosten für Verpackung, Versicherung und 

Beförderung der Waren und sämtliche Aufwendungen des Lieferanten im Zusammenhang mit der Erfüllung des 

Vertrags umfasst, sofern in der Bestellung nicht etwas Anderes ausdrücklich festgelegt ist. Zusatz- oder 

Nebenkosten schuldet BD nicht, es sei denn, diese wurden schriftlich vereinbart und von BD unterzeichnet. Im 

Falle eines Zahlungsverzugs sind keine Zinsen fällig, außer dies ist durch Geltendes Recht vorgeschrieben. 

 Der Lieferant kann BD Waren oder Dienstleistungen jederzeit nach erfolgter Lieferung oder Erbringung, 

wie im jeweiligen Vertrag oder anderweitig in der Bestellung festgelegt, in Rechnung stellen. BD kann eine 

Rechnung ablehnen, welche die Nummer der Bestellung oder andere von BD oder durch Geltendes Recht 

geforderte Informationen nicht enthält, oder wenn der Lieferant nicht in der Lage ist, einen unterzeichneten 

Liefernachweis vorzulegen. 

 BD bezahlt ordnungsgemäß ausgestellte Rechnungen an die in der Bestellung angegebene Adresse 

innerhalb von 60 Tagen ab Erhalt der Rechnung oder innerhalb einer anderen in der Bestellung festgelegten Frist. 

Die Zahlung wird auf das vom Lieferanten schriftlich angegebene Bankkonto überwiesen. 

 BD kann eine Forderung des Lieferanten gegenüber BD jederzeit mit einer gleichartigen Forderung von 

BD gegenüber dem Lieferanten aufrechnen, unabhängig davon, ob diese Forderungen aus demselben Vertrag 

stammen. 

 Eine Zahlung gilt nicht als Annahme einer ausgeführten Bestellung als mangelfrei und hat keinerlei 

Auswirkungen auf die Rechte von BD im Zusammenhang mit einer Verletzung des Vertrages. 

 

7. BD Materialien, vertrauliche Informationen und Datenschutz 

7.1 Sämtliche Materialien, Ausrüstungsgegenstände, Werkzeuge, Zeichnungen, Spezifikationen und Daten, 

die dem Lieferanten von oder im Namen von BD oder BD‘s Konzernunternehmen bereitgestellt werden („BD-

Materialien“), sind und bleiben das ausschließliche Eigentum von BD. Der Lieferant muss BD-Materialien sicher 

aufbewahren und darf diese nicht anders als von BD schriftlich angewiesen oder genehmigt, verwenden. BD kann 

Zahlungen zurückbehalten, bis der Lieferant zurückzugebende BD-Materialien zurückgegeben hat. 

7.2 Alle Rechte an geistigem Eigentum, die vom Lieferanten entwickelt wurden oder anderweitig in 

Verbindung mit der Erfüllung des Vertrags oder anderweitig entstehen, einschließlich sämtlicher Änderungen, 

Verbesserungen oder Innovationen im Zusammenhang mit BD-Materialien, stehen BD zu und der Lieferant stimmt 

hiermit zu, unwiderruflich, exklusiv und unentgeltlich jegliche Rechte, die ihm an diesen Änderungen, 

Verbesserungen oder Innovationen zustehen könnten, ohne jegliche Einschränkungen auf BD zu übertragen. 

Unbeschadet des Vorausgehenden erteilt der Lieferant BD eine unwiderrufliche und unentgeltliche Lizenz zur 

Nutzung etwaiger Rechte an geistigem Eigentum des Lieferanten an Waren und Dienstleistungen oder 

entsprechenden Arbeitsergebnissen, damit derartige Waren oder Dienstleistungen in der vorgesehenen Weise 

verwendet werden können. Der Lieferant unterzeichnet auf Verlangen alle Dokumente, die erforderlich sind, um 

dieser Klausel 7.2 Wirkung zu verleihen. 

7.3 Der Lieferant muss sämtliche BD-Materialien und alle anderen vertraulichen oder urheberrechtlich 

geschützten Informationen in Bezug auf BD oder seiner Konzernunternehmen streng vertraulich behandeln. Der 

Lieferant darf derartige Materialien oder Informationen nur offenlegen: (a) an seine Mitarbeiter, Vertreter und 

Unterauftragnehmer, die diese zur Erfüllung des Vertrags benötigen, und dann nach Maßgabe der Einhaltung der 

Geheimhaltungsverpflichtungen gemäß dieser Klausel; oder (b) wie durch Geltendes Recht oder durch eine 

Regierungsstelle, eine Aufsichtsbehörde oder ein zuständiges Gericht vorgeschrieben; in diesem Fall wird der 

Lieferant BD vorab, soweit gesetzlich zulässig, über die Offenlegung schriftlich informieren. Der Lieferant ist 

nicht verpflichtet, solche Informationen als vertraulich zu behandeln, die (i) bei erstmaliger Übermittlung durch 

oder im Namen von BD bereits im Besitz des Lieferanten sind; (ii) öffentlich zugänglich werden, ohne dass dies 

Folge eines Verstoßes gegen diesen Vertrag durch den Lieferanten darstellt; (iii) selbstständig von dem Lieferanten 

entwickelt werden; oder (iv) rechtmäßig von einem Dritten ohne Beschränkung der Weitergabe erhalten wurden. 

7.4 Der Lieferant ist nicht berechtigt, ohne vorherige schriftliche Zustimmung von BD Logos oder Marken 

von BD zu verwenden oder in jeglicher Öffentlichkeitsarbeit auf BD oder seine Produkte oder Dienstleistungen zu 

verweisen. 

7.5        Die Parteien vereinbaren, dass sie bei der Durchführung des Vertrages das geltende Datenschutzrecht 

einhalten werden. Insbesondere können die Parteien Kontaktdaten und andere personenbezogene Daten ihrer 

Mitarbeiter, Vertreter, Unternehmensleiter, Bevollmächtigten und anderer in ihrem Namen handelnden Personen 

austauschen, um der empfangenden Partei die Kontaktaufnahme mit der weitergebenden Partei zu ermöglichen, 

ihren Verpflichtungen aus der Bestellung nachzukommen und die Bestellung sonst zu erfüllen. 

8. Entschädigung, Haftung und Versicherung 

8.1 Der Lieferant haftet gegenüber BD uneingeschränkt für sämtliche (direkten oder indirekten) Ansprüche, 

Kosten, Ausgaben, Schäden und Verluste, die BD erlitten hat oder die BD entstanden sind als Folge von oder in 

Verbindung mit: (a) einem Defekt oder Mangel der Waren oder Dienstleistungen oder einer Verletzung von 

Verpflichtungen aus dem Vertrag oder dem Geltenden Recht durch den Lieferanten oder durch eine Handlung oder 

Unterlassung von Mitarbeitern, Vertretern oder Unterauftragnehmern des Lieferanten in Verbindung mit Waren 

oder Dienstleistungen; und (b) einer Forderung gegenüber BD infolge einer tatsächlichen oder behaupteten 

Verletzung von Rechten an geistigem Eigentum Dritter, wenn sich die Verletzung aus der Lieferung oder 

Verwendung der Waren oder Dienstleistungen ergibt oder hiermit in Zusammenhang steht. 

8.2 Vorbehaltlich Klausel 8.3, haftet BD aus oder im Zusammenhang mit einem Vertrag bzw. seiner 

Beendigung nicht für entgangene Gewinne für indirekte Schäden oder für Folgeschäden. 

8.3 Nichts in einem Vertrag oder in diesen Bestimmungen kann die Haftung einer Partei einschränken oder 

ausschließen für Tod oder Personenschäden, für Fälle grober Fahrlässigkeit, Vorsatz, Verletzung von wesentlichen 

Vertragspflichten, Garantien oder Ansprüchen aus dem Produkthaftungsgesetz oder einer sonstigen Haftung, die 

nicht rechtlich ausgeschlossen oder eingeschränkt werden kann. 

8.4 Während der Laufzeit eines Vertrags sowie für einen Zeitraum von wenigstens drei Jahren danach muss 

der Lieferant bei einer namhaften Versicherungsgesellschaft eine adäquate Berufs-, Produkt- und 

Betriebshaftpflichtversicherung (kann ansonsten als Drittparteirisiko bezeichnet werden) aufrechterhalten, die 

sämtliche Haftung deckt, welche sich nach oder in Verbindung mit dem Vertrag ergeben können, sowie alle 

anderen durch Geltendes Recht vorgeschriebenen Versicherungen. Auf Verlangen von BD muss der Lieferant 

einen entsprechenden Versicherungsnachweis vorlegen und dafür sorgen, dass seine Versicherer BD als mit- oder 

zusatzversicherte Partei in diese Versicherung aufnehmen und auf jegliche Regressansprüche gegen BD im 

Zusammenhang mit der von einer solchen Versicherung angebotenen Deckung verzichten. 

 

9. Kündigung 

 BD kann einen Vertrag jederzeit ganz oder teilweise durch schriftliche Benachrichtigung des Lieferanten 

kündigen, woraufhin der Lieferant sämtliche Arbeiten im Rahmen des Vertrages einstellen muss. BD zahlt dem 

Lieferanten eine gerechte und angemessene Entschädigung für alle zum Zeitpunkt der Kündigung laufenden 

Arbeiten an Waren oder Dienstleistungen, wobei eine solche Entschädigung keine Zinsen umfasst, oder Kosten 
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to other orders or customers, or loss of anticipated profits or revenue or any consequential loss and shall in no 

event exceed the cancelled commitment value of the Order. 

 Either party may terminate a Contract with immediate effect and without liability by giving written 

notice if the other party: (a) commits a material or repeated breach of any term of the Contract or a related 

Contract and (if such a breach is remediable) fails to remedy that breach within 30 days of being notified in 

writing to do so; or (b) incurs or is likely to incur substantial loss in its financial capability to an extent that it 

endangers the fulfilment of such party’s obligations under a Contract, which shall be deemed if this party is or 

becomes insolvent, bankrupt, dissolved or wound up, or makes any arrangement with its creditors or has a 

receiver, administrative receiver, liquidator or provisional liquidator appointed over all or any part of its assets, 

or takes or suffers any similar action in any jurisdiction. 

 Termination of a Contract shall not affect rights and remedies of the parties that have accrued as at 

termination. Clauses 7 and 8, and any other Clauses which in accordance with the joint intention of the parties 

shall survive termination of the Contract, shall continue after termination in full force and effect. 

 

 

 

 

 

10. Trade, Regulatory and Ethical Compliance 

 The Supplier represents and warrants that it complies, and will at all times comply, fully with: (a) all 

Law governing trans-border sales, re-sales, shipments and transfers of goods or services, including U.S. and other 

applicable export control and anti-boycott laws; (b) all Law relating to the Products and Services, including 

without limitation any obligation on the Supplier to ensure that all regulatory and legal requirements are met 

such as Regulation No 1907/2006 of the European Parliament and the Council on the Registration, Evaluation, 

Authorisation and Restriction of Chemicals (“REACH”); the Restriction of the Use of Certain Hazardous 

Substances (“RoHS”) in Electrical and Electronic Equipment (EEE) Directive (2011/65/EU); and the US Dodd 

Frank Act Conflict Minerals Rule (“Conflict Minerals”) and as applicable (c) the Medical Devices Directive 

(MDD) Directive 1993/42/EEC, the Medical Devices Regulation (EU 2017/745) (“MDR”), the Medical Devices 

for In Vitro Diagnostics Directive (IVDD) 98/79/EC and the Medical Devices Regulation (EU) 2017//746) on in 

vitro diagnostic medical devices (“IVDR”). 

 The Supplier warrants and undertakes that it and its employees, agents and sub-contractors: (a) will 

comply with all Law relating to anti-bribery and corruption, including the United States Foreign Corrupt 

Practices Act 1977 and the U.K. Bribery Act 2010; (b) will not, in connection with or performance of any 

Contract, make or promise to make any improper payment; and (c) will cooperate in full with any investigation 

by BD into any breach or suspected breach of this Clause 10.2. BD may withhold payments under any Contract 

and/or suspend or terminate any Contract upon learning information giving it a factual basis to conclude that a 

breach of this Clause 10.2 has been committed. BD will give the Supplier the opportunity to comment before 

terminating the Contract. 

 The Supplier agrees to provide promptly any information or documents required by BD to support its 

compliance with Law, including without limitation transparency disclosure laws such as the French Bertrand Act 

and the U.S. Physician Payment Sunshine Act, and the Regulations mentioned in Clause 10.1, as well as 

applicable industry codes. The Supplier shall inform BD, on request, of the presence and percentage (%) of any 

substance on the BD Materials of Concern List (“BD MOC”) contained in the Goods. 

 The Supplier has read and agrees to comply with the BD Expectations for Suppliers publication as posted 

at https://www.bd.com/en-eu/company/trading-partners/bd-suppliers/sustainable-procurement-and-

expectations-for-suppliers.  

 

 

 

 

 

11. Force Majeure 

If and to the extent that the performance by a party (an “Affected Party”) of any of its obligations under this 

Contract is delayed by acts of God, acts of war, acts of terrorism, or pandemic, freight embargoes or other 

unforeseen catastrophic events of a similar nature, despite Affected Party’s commercially reasonable efforts to 

prevent delay until after the completion of its obligations or mitigate the effects of the Force Majeure Event, and 

without the fault or negligence of the Affected Party, (each, a “Force Majeure Event”), and such delay could not 

have been prevented by reasonable precautions by the Affected Party, neither party shall be liable for damages 

as a result of a delay in delivery due to the Force Majeure Event and the Affected Party shall be excused for such 

delay in performance for as long as such Force Majeure Event continues, so long as the Affected Party shall 

continue to use commercially reasonable efforts to immediately recommence performance. As a condition 

precedent to becoming an Affected Party, Supplier shall notify BD of the occurrence and impact of the Force 

Majeure Event, including the existence of such event caused by any of its subcontractors, without undue delay 

and as a general rule within three (3) days of the occurrence of the Force Majeure Event and describe in 

reasonable detail the nature of the Force Majeure Event and provide a good faith estimate of the likely impact on 

the Goods and/or Services. Should any failure to perform or delay in performance due to a Force Majeure Event 

last longer than thirty (30) days, BD may cancel this Contract without any liability. If Supplier does not take 

reasonable steps to mitigate the Force Majeure Event, BD shall be entitled to recoup the difference in Goods 

and/or Services’ costs paid by BD that are needed to replace those of Supplier during the term of the Force 

Majeure Event. The occurrence of a Force Majeure Event does not affect Supplier’s obligation to implement any 

disaster recovery or business continuity plan and does not give rise to any damages or additional compensation 

from BD.   

 

 

 

 

12. Miscellaneous Provisions 

 These Conditions, the Order and any document referred to in the Order constitute the whole agreement 

between the parties relating to the subject matter of the Order, and supersede and extinguish any prior agreements 

or arrangements relating to such subject matter. 

 Nothing in these Conditions shall constitute or be deemed to constitute a partnership between the parties, 

nor, except as expressly provided, shall it constitute or be deemed to constitute any party as the agent of any 

other party for any purpose. The Supplier shall have no right or authority to, and shall not, enter into any contract, 

make any representation, give any warranty, incur any liability, or assume any obligation, on behalf of BD. 

 The Supplier may not assign, sub-contract or in any way dispose of its rights or obligations under the 

Contract without the prior written consent of BD. BD may at any time assign, transfer, mortgage, charge or 

subcontract all or any of its rights or obligations under the Contract. 

 Any term of these Conditions which is or may be void or unenforceable shall to the extent of such 

invalidity or unenforceability be deemed severable and shall not affect any other provision hereof. 

 A waiver of any right or remedy is only effective if given in writing and shall not be deemed a waiver 

of any subsequent breach or default. No failure or delay by a party to exercise any right or remedy shall constitute 

a waiver of that or any other right or remedy. 

 In these Conditions any phrase introduced by the terms including or includes or any similar expression 

shall be construed as illustrative and shall not limit the sense of the words following those terms. 

 A person who is not a party to the Contract has no right  to enforce any term of the Contract or these 

Conditions. 

 These Conditions and all Contracts shall be governed by and construed in accordance with the laws of 

Germany and are subject to the non-exclusive jurisdiction of the courts of the relevant seat of BD. The United 

Nations Convention on the International Sale of Goods shall not apply to the Contract. 

für Waren oder Materialen, die der Lieferant in zumutbarer Weise für andere Bestellungen oder Kunden verwenden 

kann. Die Entschädigung umfasst ebenfalls keine entgangenen Gewinnen oder Folgeschäden. Die Entschädigung 

soll unter keinen Umständen das Entgelt der Leistung der gekündigten Bestellung übersteigen. 

 Jede Partei kann einen Vertrag durch schriftliche Benachrichtigung mit sofortiger Wirkung und ohne 

Haftung kündigen, wenn die andere Partei (a) wesentlich oder wiederholt gegen eine Bedingung des Vertrags oder 

eines verbundenen Vertrags verstößt und (sofern ein derartiger Verstoß behebbar ist) es versäumt, diesen Verstoß 

innerhalb von 30 Tagen nach schriftlicher Aufforderung zu beheben; oder (b) sich die wirtschaftliche 

Leistungsfähigkeit der anderen Partei derart verschlechtert oder zu verschlechtern droht, dass die Erfüllung der 

Pflichten aus dem Vertrag gefährdet ist; dies ist insbesondere der Fall, wenn die Partei insolvent, bankrott, 

aufgelöst oder liquidiert ist bzw. wird oder Vereinbarungen mit ihren Gläubigern trifft oder wenn ein 

Konkursverwalter, Zwangsverwalter, Insolvenzverwalter oder vorläufiger Insolvenzverwalter für ihre gesamten 

Vermögenswerte oder einen Teil davon ernannt wird oder wenn in irgendeiner Jurisdiktion eine ähnliche 

Maßnahme ergriffen oder erlitten wird. 

 Die Kündigung eines Vertrags hat keinerlei Auswirkungen auf die bis zum Zeitpunkt der Kündigung 

entstandenen Rechte und Rechtsmittel der Parteien. Klausel 7 und 8 sowie alle anderen Klauseln, die nach dem 

gemeinsamen Willen der Parteien stillschweigend die Kündigung des Vertrages überdauern, bleiben nach einer 

Kündigung in vollem Umfang in Kraft und wirksam. 

 

10. Einhaltung des Handelsrechts, gesetzlicher Auflagen und ethischer Grundsätze 

 Der Lieferant versichert und gewährleistet, dass er das Folgende einhalten wird (a) das Geltende Recht 

über den grenzüberschreitenden Verkauf, Weiterverkauf und über Waren- und Dienstleistungslieferungen oder -

transfers, einschließlich US-amerikanischer und anderer geltender Ausfuhrkontroll- und Anti-Boykott-Gesetze; 

(b) das Geltende Recht in Bezug auf die Waren und Dienstleistungen einschließlich einer etwaigen Verpflichtung 

des Lieferanten, sicherzustellen, dass alle gesetzlichen und aufsichtsrechtlichen Anforderungen erfüllt sind, wie 

etwa die Verordnung Nr. 1907/2006 des europäischen Parlaments und des Rats zur Registrierung, Bewertung, 

Zulassung und Beschränkung chemischer Stoffe („REACH“), die Richtlinie 2011/65/EU zur Beschränkung der 

Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe („RoHS“) in Elektro- und Elektronikgeräten („EEE") und der US-

Dodd Frank Act Conflict Minerals Rule („Konfliktmineralien“); und gegebenenfalls (c) die 

Medizinprodukterichtlinie (MDD) Richtlinie 1993/42/EWG, die Verordnung über Medizinprodukte (EU 

2017/745) ("MDR") und die Richtlinie über Medizinprodukte für die In-vitro-Diagnostik (IVDD) 98/79/EG, die 

Verordnung über In-vitro-Diagnostik (2017/746) sowie weitere Vorschriften im Zusammenhang mit IVD- oder 

Medizinprodukten. 

 Der Lieferant gewährleistet und verpflichtet sich, dass er sowie seine Mitarbeiter, Vertreter und 

Unterauftragnehmer: (a) Geltendes Recht zur Bekämpfung von Bestechung und Korruption einschließlich dem 

US-Foreign Corrupt Practices Act 1977 und dem UK Bribery Act 2010, befolgen; (b) im Zusammenhang mit 

einem Vertrag oder dessen Erfüllung keine unrechtmäßigen Zahlungen leistet oder verspricht; und (c) in vollem 

Umfang bei jeglicher Untersuchung von BD eines tatsächlichen oder mutmaßlichen Verstoßes gegen diese Klausel 

10.2 kooperiert. BD kann Zahlungen, die BD aus einem Vertrag schuldet, zurückbehalten und/oder jeglichen 

Vertrag aussetzen oder kündigen, wenn BD Informationen erlangt, aus denen sich ein Verstoß oder ein Verdacht 

eines Verstoßes gegen diese Klausel 10.2 ergibt. BD gibt dem Lieferanten vor einer solchen Kündigung 

Gelegenheit, hierzu Stellung zu nehmen. 

 Der Lieferant erklärt sich damit einverstanden, umgehend alle Informationen oder Unterlagen 

bereitzustellen, die BD benötigt, um die Einhaltung des Geltenden Rechts zu unterstützen, einschließlich und ohne 

Einschränkung von Transparenz- und Publizitätsgesetzen wie das französische Loi Bertrand, der US-Physician 

Payment Sunshine Act, die in Klausel 10.1 genannten Regelungen sowie alle geltenden Branchenkodexe. Der 

Lieferant informiert BD auf Verlangen über das Vorhandensein und den Prozentsatz (%) von in Waren enthaltenen 

Stoffen, die auf der BD Materials of Concern List („BD MOC“) stehen. 

 Der Lieferant hat die unter https://www.bd.com/en-eu/company/trading-partners/bd-

suppliers/sustainable-procurement-and-expectations-for-suppliers veröffentlichten Erwartungen von BD an 

Lieferanten gelesen und verpflichtet sich, diese zu erfüllen.  

 

11. Höhere Gewalt 

Verzögert sich die Erfüllung der Verpflichtungen einer Partei (eine „Betroffene Partei“) aus diesem Vertrag durch 

höhere Gewalt, Kriegshandlungen, Terroranschläge, Pandemien, Frachtembargos oder andere ähnliche 

unvorhersehbare Katastrophen (jeweils ein „Ereignis Höherer Gewalt“), obwohl die Betroffene Partei alle 

wirtschaftlich vertretbaren Anstrengungen unternommen hat, um eine Verzögerung bis zur Erfüllung ihrer 

Verpflichtungen zu vermeiden oder die Auswirkungen des Ereignisses Höherer Gewalt abzumildern, und trifft  die 

Betroffene Partei weder Vorsatz noch Fahrlässigkeit und konnte  , die Verzögerung nicht durch angemessene 

Vorsichtsmaßnahmen der Betroffenen Partei verhindert werden, so haftet keine Partei für Schäden infolge einer 

Lieferverzögerung aufgrund des Ereignisses Höherer Gewalt. Die Betroffene Partei ist für eine derartige 

Leistungsverzögerung entschuldigt, solange ein solches Ereignis Höherer Gewalt andauert, sofern die Betroffene 

Partei weiterhin wirtschaftlich angemessene Anstrengungen unternimmt, um die Leistung unverzüglich wieder 

aufzunehmen. Der Lieferant wird nur dann Betroffene Partei, wenn er BD unverzüglich und im Regelfall innerhalb 

von drei (3) Tagen nach Eintritt des Ereignisses Höherer Gewalt über das Auftreten und die Auswirkungen des 

Ereignisses Höherer Gewalt (auch solche, die mit einem seiner Unterlieferanten in Zusammenhang stehen) 

informiert. Der Lieferant wird hierbei auch die Art des Ereignisses Höherer Gewalt in angemessener Weise 

beschreiben und eine Schätzung der wahrscheinlichen Auswirkungen auf die Waren und/oder Dienstleistungen 

nach gutem Glauben abgeben. Wenn eine Partei durch ein Ereignis Höherer Gewalt für mehr als dreißig (30) Tage 

an der Erfüllung ihrer Pflicht gehindert ist, kann BD diesen Vertrag ohne jegliche Haftung kündigen. Ergreift der 

Lieferant keine angemessenen Maßnahmen, um das Ereignis Höherer Gewalt abzumildern, ist BD berechtigt, den 

Schaden, der BD durch erforderliche Ersatzbeschaffung während der Dauer des Ereignisses Höherer Gewalt 

entsteht vom Lieferanten ersetzt zu verlangen. Der Eintritt eines Ereignisses Höherer Gewalt berührt nicht die 

Verpflichtung des Lieferanten, einen Notfallwiederherstellungsplan oder einen Plan zur Aufrechterhaltung des 

Geschäftsbetriebs zu implementieren, und führt nicht zu einem Schadenersatz oder einer zusätzlichen 

Entschädigung durch BD. 

 

12. Sonstige Bestimmungen 

 Vollständigkeit: Diese Bedingungen, die Bestellung und alle in der Bestellung genannten Dokumente 

stellen die gesamte Vereinbarung zwischen den Parteien im Zusammenhang mit dem Gegenstand der Bestellung 

dar und ersetzen alle vorherigen Vereinbarungen oder Abmachungen in Bezug auf den betreffenden Gegenstand. 

 Kein Partnerschafts-, Gesellschafts- oder Vertretungsverhältnis: Keine Bestimmung in diesen 

Bedingungen begründet eine Partnerschaft oder Gesellschaft zwischen den Parteien oder, sofern nicht ausdrücklich 

vorgesehen, ernennt eine Partei zu irgendeinem Zweck als Vertreter einer anderen Partei. Der Lieferant ist nicht 

berechtigt oder befugt im Namen von BD Vereinbarungen abzuschließen, Zusicherungen zu erteilen, Garantien zu 

gewähren oder Verpflichtungen einzugehen oder zu übernehmen. 

 Abtretung und andere Handlungen: Der Lieferant darf seine Rechte oder Pflichten aus dem Vertrag 

ohne vorherige schriftliche Zustimmung von BD nicht abtreten, weitervergeben oder in irgendeiner Form über 

diese verfügen. BD kann alle Rechte oder Pflichten aus dem Vertrag jederzeit abtreten, übertragen, verpfänden 

oder belasten.  

 Trennbarkeit: Unwirksame oder nicht durchsetzbare Bestimmungen dieser Bedingungen gelten im 

Umfang ihrer Unwirksamkeit oder Nichtdurchsetzbarkeit als trennbar und haben keinerlei Auswirkungen auf 

andere Bestimmungen. 

 Verzicht: Der Verzicht auf ein Recht oder einen Rechtsbehelf bedarf zu seiner Gültigkeit der Schriftform 

und ist nicht als Verzicht bei einer nachfolgenden Verletzung oder Verzug anzusehen. Die unterlassene oder 

verspätete Ausübung eines Rechts oder Rechtsbehelfs einer Partei stellt keinen Verzicht auf das entsprechende 

oder ein anderes Recht oder einen Rechtsbehelf dar. 

 Auslegung: In diesen Bedingungen sollen Sätze, die die Begriffe „einschließlich“ oder „erfasst“ bzw. 

einen ähnlichen Begriff beinhalten, als beispielhafte, nicht abschließende Veranschaulichung ausgelegt werden .  

 Dritte: Eine Person, welche nicht Partei des Vertrages ist, ist nicht berechtigt, Bestimmungen des 

https://www.bd.com/en-eu/company/trading-partners/bd-suppliers/sustainable-procurement-and-expectations-for-suppliers
https://www.bd.com/en-eu/company/trading-partners/bd-suppliers/sustainable-procurement-and-expectations-for-suppliers
https://www.bd.com/en-eu/company/trading-partners/bd-suppliers/sustainable-procurement-and-expectations-for-suppliers
https://www.bd.com/en-eu/company/trading-partners/bd-suppliers/sustainable-procurement-and-expectations-for-suppliers


 

 

4 of 4 

 

GENERAL CONDITIONS OF PURCHASE OF GOODS AND SERVICES  

 

11/2022 EDITION - GERMANY 

Angiomed GmbH & Co. Medizintechnik KG 

Becton Dickinson GmbH 

Becton Dickinson Management GmbH & Co. KG 

Becton Dickinson Rowa Germany GmbH 

Gamer Lasertechnik GmbH 

ALLGEMEINE EINKAUFSBEDINGUNGEN FÜR WAREN UND DIENSTLEISTUNGEN  

 

AUSGABE 11/2022 – DEUTSCHLAND 

Angiomed GmbH & Co. Medizintechnik KG 

Becton Dickinson GmbH 

Becton Dickinson Management GmbH & Co. KG 

Becton Dickinson Rowa Germany GmbH 

Gamer Lasertechnik GmbH 

 English and German versions. In case of any difference in interpretation between the English and 

German version of this document, the German language shall prevail for national transactions; otherwise the 

English version shall prevail. 

 

 

 

 

 

Supplier Signature:     Date: 

 

 

_________________________________________________________________ 

Vertrags oder dieser Bedingungen durchzusetzen. 

 Anwendbares Recht und Gerichtsstand: Diese Bedingungen und sämtliche Verträge unterliegen 

deutschem Recht und sind demgemäß auszulegen, und unterfallen der nicht ausschließlichen Zuständigkeit der 

Gerichte des jeweiligen Sitzes von BD. Das Übereinkommen der Vereinten Nationen über Verträge über den 

internationalen Warenkauf findet keine Anwendung. 

 Englische und deutsche Version. Bei unterschiedlicher Auslegung der englischen und der deutschen 

Version dieses Dokuments hat die deutsche Version Vorrang für innerdeutsche Transaktionen, Verträge und 

Bestellungen; ansonsten hat die englische Version Vorrang. 

 

 

Unterschrift des Lieferanten:                                                                            Datum: 

 

 

___________________________________________________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


